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DEEL I



Het grappige van wraak is dat het een non tot moordenaar kan maken.

— Kevis Hendrickson



Grappig? Je zou eens een paar nonnen die ik ken, moeten ontmoeten.

— Kristoff Romanov



PROLOOG



KRISTOFF





Het was de laatste week voor de voorjaarsvakantie en ik was vastbesloten om Scott Chapel niet in elkaar te slaan. Hij stond vijftig meter verderop tegenover de garage van mijn vriend Viking geparkeerd, scheldwoorden naar me te spuwen. Naar buiten gaan en Scotts hoofd tegen een muur slaan zou zeker een gevecht hebben veroorzaakt. Dat zou gebroken botten en een hand die naar de klote was kunnen betekenen. Ik had mijn hand nodig. Op een dag zouden mijn handen die van een chirurg zijn.

Scott had het volume van zijn autoradio zachter gezet, zodat ik zijn beledigingen beter kon horen. Ik had ze allemaal al eerder gehoord. Geen van hen stoorde me nog; mijn huid was dikker dan die van een olifant.

Ik had hem makkelijk aangekund, maar hij was vandaag niet alleen. Hij had nog drie van zijn verwende vrienden meegenomen die niet dood in mijn buurt gevonden zouden willen worden, tenzij het voor een goed doel was. Dat doel was om Scotts haat voor mij aan te wakkeren.

Haat, zo’n basisemotie.

Opnieuw berekende ik het risico om hem en zijn vrienden in elkaar te slaan. Ik woog de voldoening om hem in elkaar te slaan af tegen de verwondingen die ik op zou kunnen lopen. Elke berekening eindigde met gebroken botten of dat ik in de jeugdgevangenis zou belanden, omdat zijn vader een advocaat met hooggeplaatste vrienden was. De winkans om het gevecht te winnen was niet in mijn voordeel.

Onthoud altijd de winkansen.

‘Hé! Ik heb het tegen jou, sukkel.’

Er klonk een grom naast me. Viking was onder de motorkap van de auto vandaan gekomen waar hij aan zat te werken.

Hij fronste naar me. ‘Ga je daar nog een eind aan maken of niet?’

‘Of niet.’ Ik nam nog een energiedrankje uit de koeler en maakte het blikje open. Scott en zijn vrienden waren niets meer dan vliegen. Vervelende beestjes die ik zou achterlaten als ik geneeskunde zou gaan studeren.

‘Wat is hun probleem met jou eigenlijk?’

Afgezien van domheid en jaloezie? ‘Rose Lewinsky.’

Vikings mond viel open. ‘Een meisje? Ze vallen je de hele verdomde week al lastig vanwege een of andere wijf?’ Hij had met een doek een veeg olie van zijn gezicht geveegd, waardoor hij een puinhoop van zijn baard had gemaakt.

‘Blijf verdomme uit de buurt van Rose!’ schreeuwde Scott vanuit zijn SUV. Hij liet zijn motor op volle toeren draaien, maar durfde niet uit te stappen.

Viking pakte nog een moersleutel van zijn werkbank en sloeg zijn imposante armen over elkaar. Vervolgens keek hij boos naar Scott, die wijselijk in zijn auto bleef zitten.

Ik lachte toen een van zijn vrienden zijn autoraam sloot. Ja, Viking had dat effect op mensen. De man was van bovenmenselijke proportie en zijn frons schreeuwde Klooi niet met me.

‘Is ze je vriendin of zo?’ vroeg Viking.

‘Labpartner.’ Ik had ontdekt dat hoe minder aandacht ik meisjes gaf, hoe meer interesse ze in me kregen. Scott, met al zijn mooie kleren en auto’s, kon niet begrijpen waarom Rose voor mij had gekozen. Ik wist wel waarom. Ik was een uitdaging voor haar. Ze wilde de ‘bad boy’ uit de verkeerde buurt veroveren. Soms was mijn leven een cliché.

Er knalde een colafles tegen de muur bij mijn hoofd en hij rolde over de vloer. Er lekte bruine vloeistof uit en de fles liet een nat spoor achter.

Vikings ogen spuwden vuur. Ik wist dat hij bijna op het punt stond om iemands ruggengraat eruit te rukken. Hij was bezig om aan zijn zelfbeheersing te werken, wat een doorlopend proces was. Ik kon mijn enige vriend niet achter de tralies laten belanden. Laatst had hij bijna het hoofd van zijn stiefvader ingeslagen. In tegenstelling tot mij, was die grote kerel een en al hartstocht en woede. Ik voelde de meeste dagen niet veel. De keuze was eenvoudig. Als je mensen dicht bij je liet komen, raakte je gekwetst, dus weigerde ik om enige emotie te voelen.

Scott had zijn stem verheft. ‘Hoerenzoon!’

Ik zuchtte terwijl ik nog een slok van mijn drankje nam.

‘Laat je hem zo tegen je praten?’ gromde Viking.

Ik haalde mijn schouders op. ‘Mijn moeder is een escort.’ 

Ze was ook de meest liefdevolle persoon die ik kende. Een vrouw die elke ochtend ontbijt voor me maakte, behalve op zondag. Want ondanks het feit dat de kerk haar vanwege haar beroep uit had gespuugd, hield ze nog steeds aan haar rozenkrans vast en miste ze nooit een religieuze Russische feestdag. Ik had lang geleden besloten dat ik me niet door grove beledigingen over mijn moeder zou laten raken. Boos worden wanneer mensen haar uitscholden voor een beroep dat ze had gekozen om haar kind te voeden, voelde op de een of andere manier als een klap in mijn moeders gezicht.

Viking pakte een drankje en hield hem omhoog als een toost. ‘Ze is tenminste geen junkie die bij haar dealer woont.’

Ja, dat was ook waar. Ondanks alles had mijn moeder er altijd voor gezorgd dat ik nooit met een vriendje of ‘oom’ te maken kreeg Ik kon me zelfs niet herinneren dat ik ooit een man in huis had gezien. De enige persoon die ons ooit had bezocht was Inessa, de vriendin en collega van mijn moeder. Tot ze er op een dag met een Russische maffioso vandoor was gegaan. De kans dat dat goed zou aflopen was nihil. Op een dag zou ik ze allebei uit dit leven halen. 

‘Ik zie je nog wel.’ Het was tijd om naar huis te gaan.

‘Later.’

Vanaf het moment dat ik de garage uitliep, werd ik door Scotts auto achtervolgd. De sukkel kende dit deel van de stad echter niet, en door tussen gazons en kleine steegjes door te steken had ik hem in een mum van tijd achter me gelaten. Ik had andere dingen aan mijn hoofd, zoals het vieren van mijn moeders verjaardag. Ik had witte rozen voor haar gehaald, haar favoriete bloemen. Ze had me verteld dat ze haar aan Rusland en de wintertuin die ze had deden denken. Ik wist alles over het huis waar ze had gewoond, van de hardhouten vloeren tot de bloemen die haar tuinman had gepland. Ik kon me de plek in mijn hoofd moeiteloos voorstellen, alsof ik er echt was geweest. 

Ze had echter nooit iets over de mensen gezegd met wie ze daar had gewoond. Geen enkel woord over haar ouders, broers en zussen, of de naam van de stad of het dorp. Zij en ik waren de enige familie die we hadden, en het was genoeg. Het was alles. Op een dag zou ik zo’n groot huis voor haar kopen dat ze er in zou verdwalen. En het zou een wintertuin gevuld met rozen hebben. We zouden eindelijk een hond nemen. Vandaag was een goede dag, en niemand zou hem verpesten. Zelfs Scott niet.



Ik wist dat er iets mis was zodra ik ons appartement binnenstapte. Er leek niets van zijn plaats te zijn, maar de drukkende stilte hing als een natte deken over ons dak. Meestal was ons huis, in de uren voordat mijn moeder naar haar werk ging, gevuld met muziek. Er had Vivaldi of Bach door de luidsprekers moeten klinken. Echter geen Beethoven; ze vond hem te duister en een beetje verknipt. Ik hield echter wel van duister en verknipt. Vivaldi was hoe mensen geloofden dat liefde aanvoelde. Beethoven, mijn favoriet, hij speelde hoe liefde echt aanvoelde. Als het ooit zover zou komen, dan zou Für Elise het laatste liedje zijn dat ik vlak voordat de wereld eindigde zou spelen.

En op het moment dat ik de keuken in liep, was dat precies wat er gebeurde: de wereld eindigde.

Mijn moeder lag in een plas bloed. Op haar rug. Haar hoofd lag tegen de muur naast de gootsteen en haar bloemetjesrok was omhooggetrokken en liet haar buik zien. Ze was vanaf haar middel naakt.

Een hamer sloeg in mijn borst, en ik moest kokhalzen. Ik liep langzaam naar de mooiste vrouw ter wereld die in de meest verachtelijke positie lag. Mijn voeten liepen door haar bloed dat al begon te drogen. Ik viel op mijn knieën en liet haar rok zakken om haar benen te bedekken.

Mijn gebalde hand die de bloemen vast had werd slap en het boeket viel op de grond. De witte rozen werden rood toen de bloemblaadjes het bloed hadden opgezogen. 

Ik drukte een vinger tegen haar hals, om te controleren of ze een hartslag had, maar die was er niet. Het enige wat ik voelde, was de kou van haar huid, en de gigantische grot leegte in me.

Het duurde twee dagen voordat de buren de politie belden. Ik had achtenveertig uur lang in dezelfde positie aan haar zijde gezeten. Tegen die tijd moesten ze de geur van mijn moeders in ontbinding zijnde lichaam hebben geroken. In mijn gedachten rook ze nog steeds naar rozen en kaneel.

Op het moment dat de politie het huis binnenviel, ging alles heel snel, maar tegelijkertijd in slow motion. Twee van hen hadden een pistool op me gericht. Het duurde even voordat ik besefte dat ze schreeuwden dat ik m’n handen omhoog moest doen. Toen ik niet snel genoeg reageerde, hadden ze me op mijn rug gegooid en me in de boeien geslagen. 

Er gingen nog twee dagen voorbij. Dagen waarin ik geen woord zei, tenzij mijn door de staat aangestelde advocaat aanwezig was. Hoe groot was de kans dat ik snel vrij zou komen? Boeide het me überhaupt? Kilte had zich in mijn lichaam gevestigd, het bevroor mijn longen en mijn kostbare handen. De behendige handen en vingers van een chirurg. Vingers die nu verkrampt en nutteloos aan voelden.

Op de derde dag sleepten ze me naar een kamer op het politiebureau.

‘De uitslag van de ballistiek is binnen,’ zei de rechercheur. ‘Je bent vrijgesproken.’

Hij keek me verwachtingsvol aan. Moest ik hem soms bedanken dat hij me niet meer als een moordverdachte zag?

Toen ik niet reageerde, voegde hij eraan toe, ‘Je liet geen traan, jongen. En je zat naast haar met dat keukenmes. Wat hadden we dan moeten denken?’

Alsof tranen uit hadden kunnen drukken wat ik voelde. Een oceaan van tranen zou niet genoeg zijn.

Ik keek naar de kloppende halsslagader aan de zijkant van zijn hals. De man was maar een paar cheeseburgers van een hartaanval verwijderd. Het potlood van de advocaat pakken en in de hals van de agent duwen zou nauwelijks een uitdaging zijn, maar wat had het voor zin? Wat had er überhaupt nog zin?

Hij schraapte zijn keel. ‘De kinderbescherming is onderweg.’

‘Ik word in minder dan een jaar achttien.’

Ik kreeg weer een blik vol medelijden. ‘Zoals ik al zei, ze zijn onderweg.’

De advocaat gaf me een overzicht van hoe mijn leven er het aankomende jaar uit zou gaan zien. Maar iemand had mijn moeder op klaarlichte dag vermoord. En nu leek niemand zich dat te herinneren. Alsof haar licht dat deze wereld verliet niet eens een deukje in het universum had gemaakt.

‘Hoe zit het met de moordenaar van mijn moeder?’

De advocaat stopte halverwege zijn toespraak en wisselde een blik met de rechercheur die al halverwege de deur was. ‘We hebben nog geen aanwijzingen.’

Toen ik mijn blik op de rechercheur gericht hield, zuchtte hij.

‘Luister, knul, gezien het beroep van je moeder, is er een hele lijst van hoerenlopers die verdachten kunnen zijn. We gaan met haar... uhm... escortbureau praten, maar de kans dat we solide aanwijzingen zullen krijgen is vrijwel nihil.’

Denk altijd aan de winkansen. Hoe groot was de kans dat een klant op klaarlichte dag bij ons in zou breken?

‘Ik heb wat frisse lucht nodig.’ Ik moest nadenken, me hergroeperen. Om verdomme iets te voelen. Alles behalve deze kou die op me neer was gedaald.

Niemand probeerde me tegen te houden toen ik mijn spullen pakte en het bureau verliet. De advocaat was al druk aan de telefoon met zijn volgende zaak bezig, en de rechercheur dacht waarschijnlijk aan zijn lunch.

Drie dagen geleden was een leven dat alles voor me betekende, uitgeroeid. Het leek niemand iets te interesseren. Deze klote wereld was gewoon zonder haar doorgegaan. De zon was opgekomen, ondergegaan en weer opgekomen. 

Het kostte me twee uur om terug naar huis te lopen. Tijd die ik nodig had om mijn hoofd leeg te maken. 

Toen ik in de buurt van het appartement kwam, verscheen Vikings nummer op mijn mobiel en ik weigerde het telefoontje. Niet nu. Misschien nooit meer. Mijn stembanden werkten niet goed.

Een of andere idioot had een glimmende zwarte SUV met getinte ramen voor het gebouw geparkeerd. Het was net een neon licht dat schreeuwde om te worden gejat. Elke andere dag zou ik een manier hebben bedacht om wat onderdelen te stelen om aan Viking te verkopen, maar vandaag niet. Geld deed er niet meer toe. Niets deed er nog toe. Ik zou m’n moeder nooit uit de escort business krijgen. Ik zou... wat moest ik verdomme met de rest van mijn leven doen?

De deuren van de SUV gingen open. Twee gespierde mannen in pak stapten uit. Ik analyseerde de situatie automatisch. Ze waren duidelijk gewapend. 

Toen ik de auto passeerde, stapte een van de mannen voor me en wees naar de achterdeur. De andere opende de deur en gebaarde om in te stappen.

‘Meneer Sokolov wil met je praten.’

Hij liet het klinken alsof ik vereerd moest zijn door dat voorrecht.

‘Ik ken geen Sokolov. Ik wil ook niet zijn bitch worden die zijn spullen op een hoek verkoopt.’ Ik had te veel kinderen gezien die wapens of drugs voor de kartels of de Bratva verkochten.

Er volgde een reeks Russische vloekwoorden, en ik deed alsof ik er niets van begreep.

Net toen ik hem mijn rug toekeerde, zei een diepe stem uit de auto, ‘Jij bent de zoon van Anyanka.’

Ik verstijfde. Ik draaide me langzaam naar de stem. Achterin de auto zat een man in een onberispelijk zwart pak. Zijn haar was staalgrijs en in zijn ogen was een uitdaging te zien.

‘Ik ben hier niet om van jou mijn bitch te maken. Ik ben hier om de wereld jouw bitch te maken.’

Mijn voeten liepen uit eigen beweging naar hem toe. Er was iets met hem, aan de manier waarop hij mijn moeders naam had gezegd.

‘Hoe ken je mijn moeder?’

‘Ik was een vriend.’

Nee, dat was hij niet. ‘Waarom heb ik je dan nog nooit ontmoet?’ Als deze man een van die gekke klanten van haar was die geloofden dat ze verliefd op haar waren, zou dit gesprek heel snel de verkeerde kant op gaan. 

‘We zijn het contact verloren toen ze Rusland verliet.’ Er ging een hint van verdriet over zijn gezicht. ‘Ik kreeg twee dagen geleden een telefoontje dat ze is overleden. Gecondoleerd met je verlies.’

Verlies. Waarom gebruikten mensen dat woord? Alsof ik haar ergens kwijt was geraakt en haar niet kon vinden.

‘Ze is niet gewoon overleden. Ze is vermoord.’ En op de een of andere manier, zou ik op een dag de klootzak vinden die het had gedaan. 

‘Wat ga je daar aan doen?’

‘Wat er maar voor nodig is.’

Sokolov gnuifde. ‘De man die je zoekt is gewoon een ingehuurd wapen. De echte moordenaar is de man achter het gordijn, de poppenspeler. Je zult hem nooit vinden, laat staan bij hem in de buurt komen. Niet tenzij je mij volgt. Kies, nu meteen. Wil je het roofdier zijn, of wil je de prooi blijven?’

‘Je waarheen volgen?’

Hij keek me recht aan. ‘Naar de diepste krochten van de hel, rechtstreeks het vuur in.’

‘Daar ben ik al.’

Er volgde een grove lach. ‘Nyet. Je hebt nog niet eens een vleugje zwavel geroken, ditya.’

‘Ik ben geen kind.’

Sokolovs ogen vernauwden zich. ‘Dus je spreekt wel de taal van je moeder. Misschien zul je toch geen hopeloze zaak zijn. Tegen de tijd dat ik je getraind heb, zal je Lucifer te schande zetten. Het enige wat je hoeft te doen is je ziel opgeven.’

Volgens mij had ik die überhaupt nooit gehad. ‘Als ik met je meega, zul je dan de moordenaar van mijn moeder vinden?’

‘Nee, ditya, jíj zult hem vinden.’

En hem vermoorden. De onuitgesproken woorden hingen als een onzichtbare belofte van vergelding tussen ons in. Ik hoefde hem alleen maar te volgen. 

Met alle liefde. Ik was klaar om een toproofdier te worden. Klaar om Dr. Dood te worden.











11 JAAR LATER

1



KATYA





Blond of brunette? Ik was aan het dubben over welke pruik ik het eerst weg moest gooien toen het alarm van mijn telefoon afging. Ik pakte mijn glanzende pillendoos van het bureau. Nog één week en dan was ik van de pillen af. Ik kon het nog wel zeven dagen volhouden. Over een paar dagen ging ik eindelijk studeren. Ik kon gaan daten. Een nieuwe school betekende nieuwe mensen die niet van de kanker wisten. Ik ging jongens ontmoeten die me niet met medelijden aankeken. Het was voor mij en mijn moeder een verse start. Vooral voor mijn moeder. De laatste tijd was ze zo nerveus. Eerst dacht ik dat het door mijn aanstaande testresultaten kwam. Ze was altijd bang dat de kanker terugkwam. Toen kwam ik achter de waarheid: mijn moeder had met een stalkende ex-vriend te maken. Ik denk dat we allebei wel een pauze van de zieken en de gekken konden gebruiken.

Ik hoorde een klap in de keuken en rende de trap af. Mijn moeder had een glas laten vallen. Er lagen scherven over de vloer verspreid en ze stond al op het punt om ze met een bezem op te vegen. Toen ik de slecht verborgen paniek op haar gezicht zag, draaide mijn maag zich om.

‘Hij heeft je weer gevonden, nietwaar?’

Ze keek niet op toen ze zei, ‘Pak je koffers, Katya. We vertrekken over vijf minuten.’

Nee, nee, nee. Niet weer. ‘Maar mam... Ik begrijp het niet. Waarom gaan we niet gewoon naar de politie? Ze kunnen —’

‘Ik heb dit al aan je uitgelegd. Hij heeft vrienden bij de politie zitten. Rechters in zijn zak.’

‘Maar —’

‘Ik zei ga, Ekaterina.’

Ik voelde me leeglopen, ging terug naar mijn kamer en sloeg de deur dicht. Mijn moeder was alles voor me. Ze had me door dik en dun gesteund en ze had me nooit het gevoel gegeven dat ik een last was. Ik wist dat het niet makkelijk was om een alleenstaande moeder te zijn. Ik dacht dat het zowel een opluchting als een vloek was dat ze als grafisch ontwerper vanuit huis werkte. Het gaf haar de vrijheid om haar tijd in te delen zoals ze wilde. Tijd die helaas vooral bestond uit ziekenhuisbezoeken met mij. Het betekende ook dat ze nauwelijks een sociaal leven had. Dus toen ze me vertelde dat ze een man had ontmoet, was ik extatisch voor haar. Wie had gedacht dat een saaie accountant genaamd Ted zo’n nachtmerrie kon worden? Ik haalde mijn ‘vlucht’ koffer uit de kast tevoorschijn en pakte de honkbalknuppel die ernaast lag. Ik had hem nooit ontmoet, maar als ik dat ooit deed, dan zou ik elk botje in zijn lichaam breken.

Het gaf me nog steeds de rillingen als ik terugdacht aan die avond maanden geleden toen ik mijn moeder gehavend en gekneusd in de badkamer had aangetroffen. Ze dacht dat ik sliep en ze was al bezig geweest om zichzelf met make-up te bedekken.

Met een aarzelende zucht pakte ik mijn boeken van de bijzettafel. Ik ging nooit ergens heen zonder mijn favoriet; een verzameling sprookjes van de gebroeders Grimm. De originele natuurlijk, niet de Disney-versie. Het maakte niet uit hoe ziek of verdrietig ik was, of ik mijn ingewanden er van de chemo uitkotste of dat mijn haar er in bossen uitviel, ik kon er altijd op rekenen dat deze verhalen me even mee zouden nemen. Het waren de kleine dingen in het leven die ervoor hadden gezorgd dat ik wilde blijven leven.

Ik herinnerde me ineens dat ik mijn telefoon in de keuken had laten liggen en ging langzaam, om mijn moeder niet te storen, weer naar beneden. Ze was niet meer in de keuken, maar de vloer was brandschoon. Ik hoorde gedempte geluiden uit haar kantoor komen. Ze zat duidelijk aan de telefoon. Niet in staat om mijn nieuwsgierigheid te bedwingen, drukte ik mijn oor tegen de deur.

‘Het kan me niet schelen wie jij bent. Ik zei dat ik nu met je baas Kristoff moet spreken.’

Degene aan de andere kant van de lijn gaf blijkbaar niet de juiste reactie, want mijn moeder haalde diep adem.

‘Heb je tegen hem gezegd dat je met Inessa spreekt? De beste vriendin van zijn moeder? Wat bedoel je, je kunt nu niet met hem praten? Prima,’ snauwde mijn moeder. ‘Als hij de moeite niet kan nemen om aan de telefoon te komen omdat hij niet beschikbaar is, dan ga ik zelf wel naar hem toe.’

Ik hoorde haar de telefoon op haar bureau gooien, wat mijn teken was om mezelf uit de voeten te maken.

Wat was er aan de hand? Wie was die Kristoff? Ik had haar die naam nog nooit horen noemen. Maar mam zei zelden iets over haar verleden of familie. Ik wist alleen dat ze bij een tragisch auto-ongeluk waren omgekomen en dat zij de enige overlevende was. Zij en ik waren een team. Een familie van twee personen.

We waren in minder dan tien minuten onderweg. Mijn moeders handen grepen het stuur zo hard vast dat haar knokkels wit werden. Ik deed m’n mond niet eerder open dan tot we langs het bord kwamen waarop Welkom in Californië stond.

‘Waar gaan we naartoe?’

‘Naar de zoon van een vriendin. De enige man die ik ken die je veilig kan houden.’

Wat cryptische antwoorden betreft, was dit het toppunt. Wacht, waarom zei ze het op die manier? 

‘Je bedoelt ‘ons’. ‘Ons’ veilig houden.’ Toen ze geen antwoord gaf, sloeg mijn hart op een pijnlijke manier over. ‘Mam, je maakt me bang.’

Ze klopte op mijn hand. ‘Natuurlijk bedoel ik ons, kotichka.’

‘Dus, wie is deze vriendin?’

Er vormde zich een trieste glimlach op haar gezicht. ‘Anyanka was lang geleden mijn beste vriendin. Ze is een paar jaar na jouw geboorte overleden. Kristoff was pas zeventien, net als jij nu bent. Ik ben het contact met hem verloren toen zijn moeder stierf.’

‘Waar woont hij?’

‘San Francisco.’

‘En is hij een soort agent of zoiets?’

Haar vingers tikten zenuwachtig op het stuur. ‘Zoiets.’

Nou, dat klonk helemaal niet onheilspellend. Met een zucht nestelde ik me in de stoel en sloot mijn ogen. ‘Je weet dat je alleen maar met deze halfbakken antwoorden wegkomt, omdat je aan het rijden bent en ik moe ben.’

Ze grinnikte. ‘Ik weet het. Maak je geen zorgen. Ik zal je meer vertellen als we er zijn.’

Waar ‘er’ ook mocht zijn.

Misschien ging het niet zozeer om de bestemming, maar om de reis, net als in de romans die ik had gelezen. Ik had door de ogen van mijn helden wel duizend levens geleefd. Ik was met hen de hele wereld over geweest, was verliefd geworden op mijn vriendjes uit de boeken, en had mijn hart door hen laten breken. Het leek erop dat het eindelijk tijd was dat mijn eigen avontuur zou beginnen.



Ik ben een vechter. Ik geloof in het oog om oog gedoe. Ik keer niemand de andere wang toe. Ik heb geen respect voor een man die niet terug zal slaan. Als je m’n hond doodt, dan kun je maar beter je kat verstoppen.

— Muhammad Ali



Als je mijn hond doodt, dan heeft het geen zin om je te verstoppen. Ik zal je vinden en ik zal je vermoorden.

— Kristoff Romanov
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KRISTOFF





Confucius had het mis. Ik zou vanavond maar één graf graven. Die ene voor de dode klootzak die op de vloer van mijn kelder lag. Het had me tien jaar gekost om de moordenaar van mijn moeder te vinden. De spreekwoordelijke vlieg in mijn soep die me jarenlang had vergiftigd, leefde eindelijk niet meer.

Ik legde het mes neer op de tafel naast de kettingzaag. De laatste stukjes licht die in me zaten doofden. Het was een en al duisternis, pikzwart nu. Er was een stilte in mij, en het was prachtig.

Misschien had Sokolov een punt.

Mannen zoals wij, de Vory, leven in de schaduw. We zijn noch helemaal donker, noch helemaal licht.

Er druppelde bloed van mijn hand en opnieuw wachtte ik tot het gebeurde. Ik wachtte tot ik weer een basisemotie zou voelen. Vreugde, woede, geluk... iets. Het enige wat ik voelde was tevredenheid, wat voor een monumentaal moment als dit een belachelijk gevoel was. Misschien kwam het omdat deze huurmoordenaar slechts de eerste dominosteen was die was gevallen; slechts het begin van de keten. Ik had nog niet de macht om de klootzak te pakken die hem had ingehuurd. De man die over de staat San Francisco regeerde. Een man die als onaantastbaar werd beschouwd. Een man die het ergste van het ergste was, een verdomde politicus.

Ik zou hem uiteindelijk te pakken krijgen, al was dat het laatste wat ik deed. Misschien zou ik dan eindelijk iets voelen, rust hebben, een sprankje licht vinden in de duisternis die mijn zicht overschaduwde. Monsters werden immers niet geboren — ze werden gecreëerd. En ik was een van hen.

De deur ging krakend open en Viking slenterde naar binnen, waarbij hij de geur van rook en een vleugje benzine met zich meebracht.

Hij wierp een blik op het lichaam. ‘Goed, je bent klaar. Er is een probleem.’

Dat was er altijd. ‘Tenzij het huis in brand staat, kan het me nu niet schelen.’

Er verscheen een eigenaardige blik op zijn gezicht, wat vreemd was. Meestal kon ik hem als een boek lezen, wat maar twee kanten op kon gaan; woede of een dorst naar geweld. Vanaf het moment dat zijn meisje hem had verlaten om met een andere man te trouwen, had hij een extreem kort lontje. Net als ik, leefde de man voor wraak.

‘Niet het huis,’ zei Viking.

‘Dan kan het me niet schelen.’

‘Dat kan het wel.’ Na die onheilspellende woorden liep hij gewoon weg.

Misschien hadden de Jamaicanen, die geloofden dat ze wat van onze wapenhandel konden inpikken, een van onze auto’s in brand gestoken. 

Ik stapte over het lichaam heen en volgde hem naar buiten. Zodra ik de achtertuin had bereikt, kwam de scherpe geur van verbrand vlees mijn neus binnen. Het kon niet een van onze soldaten zijn, dan was Viking niet zo kalm geweest. Ik kreeg al een voorgevoel nog voordat ik de roerloze vorm op de grond zag.

Het was helemaal geen man. Het was het enige dat me vreugde bracht zoals geen mens dat ooit had gekund.

Een paar soldaten stonden om het nog sissende lichaam van mijn hond. Ze vormden een brede boog zodra ze me aan zagen komen. 

Laat nooit iemand je pijn zien, ditya. Pijn is voor de zwakken. Alleen de zwakken geven hun vijanden wapens om tegen hen te gebruiken.

De wijsheid van mijn mentor weerklonk diep in me. Natuurlijk had die klootzak me afgeranseld terwijl hij die woorden sprak. Hij had me verrot geslagen, omdat ik in Siberië tegen een van z’n verdomde regels in was gegaan. De basistraining voor Navy SEALs kon niet eens in de schaduw staan van Sokolovs bootcamp.

Ik torende boven Cerbs overblijfselen uit. Mijn blik viel op zijn zilveren halsband een paar meter verderop. Ze hadden het hem afgedaan, zodat er geen twijfel in mijn gedachten zou zijn wiens hond dit was.

Toen ik stil bleef, vertrokken de soldaten om weer verder te gaan met hun taak, het bewaken van de omgeving. 

Ik balde en ontspande mijn handen. Niemand zou verhalen kunnen vertellen dat ik door het lint was gegaan voor een straathond. Ik was degene die besloot om woede, pijn of wat de fuck dan ook te voelen. Niemand anders dan ik.

‘Er is ook nog een andere kwestie.’ Viking leunde als een waterspuwer tegen de muur. ‘Er heeft een vrouw gebeld en ze beweerde dat ze je moeders...’

Ik blokkeerde wat hij zei en keek weer naar het lichaam van mijn hond. Ze hadden hem in brand gestoken. Iemand had verdomme mijn hond in brand gestoken. 

‘Weet de tweeling hiervan?’

Viking schudde zijn hoofd. ‘Ik heb ze nog niet verteld wat de Jamaicanen hebben gedaan. Je weet hoe ze over dieren denken.’

Dat wist ik. Er was een reden voor de legendarische verhalen over hun exotische huisdieren. De meesten van hen waren niet meer dan dat — fabeltjes. Maar de verhalen hadden allemaal één ding gemeen: ze spraken over de liefde van de tweeling voor dieren. Elk van hen zou een man doden zonder met zijn ogen te knipperen, maar ze zouden nooit een weerloos dier kwaad doen. Voor hen was dat een doodzonde.

Viking keek me nauwlettend aan. ‘Wat wil je dat ik doe?’

Wat kon een man doen als zijn hond tot as verbrand was? Blijkbaar ging ik vandaag toch twee graven graven. 

‘Ga een schop voor me halen.’ 

En granaten. En een heleboel AK-47’s. Heel veel. 

Morgenavond zouden de kopstukken van de Russische Bratva zich bij mij thuis verzamelen. Ik moest ze laten zien dat ik cool, beheerst en in controle was. Maar de ochtend nadat ze waren vertrokken zou ik de stad in brand steken, omdat we ten strijde zouden trekken tegen de Jamaicanen.
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KATYA





We maakten twee stops voordat we eindelijk bij de Golden City waren. Tegen die tijd was de nacht ingedaald en de duisternis had de baai omhuld, die zijn glanzende naam niet bepaald eer aandeed.

Mijn moeder stopte de auto voor een Victoriaans landhuis met twee verdiepingen aan de rand van de stad. Het stond eenzaam op een heuvel, ver weg van de dichtstbijzijnde huizen. Een enorme zwarte toegangspoort blokkeerde onze ingang en hoge muren hadden het hele pand omsingeld. Er liepen aan de andere kant van de poort mannen die de omgeving bewaakten.

‘Het ziet er erg... bewaakt uit.’ Ik wist niet hoe ik het anders moest omschrijven. Toen ik geen reactie van mijn moeder kreeg, viel ik weer stil. Ik wist nog steeds niet wie die Kristoff was en of ik hem wel wilde ontmoeten.

De deur naast het hek ging open. Mijn ogen werden groter toen ik de man die naar ons toe kwam beter kon zien. Hij zag eruit als de personificatie van een van die Griekse marmeren beelden die ik ooit in een museum had gezien. Behalve dan dat hij in kleur was, en van vlees en bloed. Goudblond haar viel over zijn schouders, en zijn strakke spieren staken af in zijn pak dat wel op maat leek gemaakt.

Dat was het waarschijnlijk ook. Hem in iets eenvoudigs kleden zou een misdaad tegen vrouwen zijn geweest. Trouwens, ook tegen mannen, want ik durfde te wedden dat hij van beide geslachten de aandacht trok.

Hij liep naar mijn moeders kant van de auto. ‘Wat kan ik voor jullie dames doen?’

‘Ik ben hier voor Kristoff. Ik heb eerder gebeld.’

Zijn ogen vernauwden zich tot spleetjes. ‘Nou, ben jij even volhardend.’ Hij liep om de auto heen. Toen hij de kofferbak bereikte, tikte hij erop. 

Mijn moeder drukte op een knop en de kofferbak sprong open. Nadat hij zeker wist dat er geen dreiging aanwezig was, liep hij terug naar mijn moeders kant van de auto.

Het voelde alsof ik in een spionagefilm zat of zo. Wat dacht hij eigenlijk wel niet dat we met hem gingen doen? 

Hij zei iets in een walkietalkie en de zware poort ging open.

Mijn moeder reed naar de veranda en we stapten uit de auto. Een andere man, die meer van mijn leeftijd leek te zijn, kwam het huis uit en verscheen naast de Adonis. Hij had mijn moeder gescand, zoals ze dat op het vliegveld deden. Mijn moeder zei geen woord, blijkbaar vond ze het normaal om gefouilleerd te worden.

Ik gaf de Adonis een geïrriteerde blik.

‘Je kan niet voorzichtig genoeg zijn,’ zei hij. ‘Er zijn tegenwoordig gevaarlijke mensen in alle maten en geslachten.’

Ik gnuifde. ‘Tuurlijk.’ Toen de nieuwe bewaker op me afkwam, deed ik een stap terug. Ik vond het geen fijn idee dat hij met zijn handen aan me zou gaan zitten. De dag dat ik het ziekenhuis verliet, hopelijk voor de laatste keer, had ik gezworen dat het de laatste keer zou zijn dat iemand in me zou porren en prikken.

De man fronste en deed nog een stap naar me toe, maar mijn moeder kwam tussenbeide.

‘Katya houdt er niet van om —’

‘Yuri,’ snauwde de Adonis. Zijn ogen bleven op mijn handen rusten die mijn bovenarmen vastgrepen.

Ik wist niet dat ik het weer deed. Het was een nerveuze eigenschap waar ik niet mee leek te kunnen stoppen.

‘Ik, uhm, heb echt geen pistool bij me of zo.’ Wat dachten ze wel niet? ‘Ik bedoel, kijk naar me.’

‘Dat doe ik,’ zei hij. ‘Dus?’

Ik was verbaasd toen ik besefte dat hij me niet als een kwetsbare kankerpatiënt behandelde. Wat vreemd... en verfrissend was.

‘Dus het is niet alsof ik je kwaad kan doen of zo.’

‘Ik wed dat dat is wat Mata Hari zei. Je weet wel, net voordat ze iemands ballen eraf sneed.’

Ik trok een gezicht. ‘Je gaat dit niet loslaten, hè?’

De Adonis schudde zijn hoofd. ‘Zou het helpen als een vrouw het fouilleren zou doen?’ 

Aangezien dit blijkbaar de enige optie was, knikte ik met tegenzin.

‘Haal een vrouw voor haar, Yuri,’ zei de Adonis.

De man keek verbaasd. ‘Welke vrouw, Angel? Er zijn hier geen vrouwen, dat weet je.’

Waren die er niet? Ik keek naar mijn moeder, maar die was druk met haar telefoon.

‘En wat is Olga precies?’ vroeg Angel. ‘Een buitenaards wezen?’

‘Ah,’ zei Yuri, die er blijkbaar aan herinnerd moest worden dat er een mens van het vrouwelijke geslacht in huis aanwezig was. Hij draaide zich om en haastte zich het huis in.

Terwijl ik stond te wachten, keek ik rond. Eerst probeerde ik omzichtig te zijn, en deed ik alsof ik het halve dozijn aan mannen die met wapens rondliepen niet aan het bekijken was. Angel, die mijn niet zo goed verborgen nieuwsgierigheid zag, stond alleen maar te glimlachen. 

Hij had kuiltjes. Oh mijn God, hij had zo’n schattige lach, en mijn hart maakte een sprongetje. Toen ik mijn wangen rood voelde worden, keek ik weg en zag een pad dat naar een tuin leek te gaan. 

Uiteindelijk keerde Yuri terug met een kleine, streng uitziende vrouw aan zijn zijde. Ze controleerde me op verborgen wapens, en snauwde iets naar Angel in een taal die als Russisch klonk. Misschien was het Pools.

Ik had het gevoel dat ik haar op de een of andere manier had beledigd, wat belachelijk was omdat we niet eens een woord hadden gewisseld.

‘Ze zegt dat je te dun bent,’ legde Angel uit. ‘Wees blij dat je niet blijft, anders zou ze je eten geven totdat je twee maten was gegroeid.’

‘Mag ik nu naar binnen?’ vroeg mijn moeder ongeduldig.

‘Tuurlijk. Volg mij.’

Mijn moeder wendde zich tot mij. ‘Wacht hier.’

Ze was weg voordat ik kon protesteren. Ik stond vast op de veranda van wat het huis van Scarface had kunnen zijn. Aangezien niemand meer op me lette, besloot ik om op verkenning uit te gaan.

Er stond een prieel bij de buitenmuur, wat een leuke plek leek te zijn om te zitten. Ik liep naar het gebouw, waar witte rozen langs de wanden met latwerk groeiden. Plotseling kwam er een zure geur op me af. Wat was dat?

Ik ging verder het pad op en het leidde me dieper de tuin in. De geur werd sterker. Net op het moment dat ik dacht dat ik bij een wandelpad uit ging komen, zag ik hem. Een man zonder shirt die naast een hoop vuil stond en een schep vasthield. Zijn rug was naar me toe gekeerd. Misschien was het de tuinman. Nieuwsgierig naar wat hij aan het begraven was, liep ik langzaam dichterbij.

Een enkel licht uit het prieel scheen op zijn rug en mijn hart bonkte toen ik de kruislingse vage grijze littekens zag. Het waren er minstens een dozijn. Iemand had deze man gemarteld. Ik wilde terug naar de auto rennen, maar mijn benen bleven vooruit lopen. Ze liepen naar een avontuur, naar een nieuwe ervaring, naar... het leven. 

Ik dook onder een tak door en voelde iets aan mijn haar trekken. Ongeduldig plukte ik een paar haarlokken van wat bladeren los. Al mijn aandacht ging naar de tuinman die een gat aan het graven was.

Mijn adem stokte. Naast hem lag iets in een zeil gewikkeld. Oh mijn god. Hij was een lichaam aan het begraven.

Hij draaide zich om en we keken elkaar aan. Dikke wimpers, die bijna te lang leken voor een man, omlijstten zijn donkere ogen. Ik voelde iets diep van binnen in me roeren. Zijn sluike, zwarte viel over de sterke spieren van zijn schouders. Ik had er geen idee van dat God mannen als hem maakte. Eerst de gouden Adonis, nu deze Griekse godheid. Misschien speelden mijn hormonen op, omdat ik bijna achttien was en nog nooit door een jongen was gekust. Ik keek naar de knapste man die ik ooit had gezien. Misschien moest ik tienerjongens overslaan en in de armen van deze man duiken.

Ik wist dat ik iets anders dan een morbide nieuwsgierigheid moest voelen over wat hij aan het doen was, maar het overweldigde me. Als je talloze keren de Dood in de ogen had gekeken, dan was er niet veel wat je angst in kon boezemen.

De tuinman, die knapper dan goed voor hem was, zag eruit als een prachtige prins van de duisternis, alsof hij rechtstreeks uit een van mijn gothic romans was gelopen. Maar de helden in mijn fantasieën konden niets eens in zijn schaduw staan.

De vieze geur werd scherper naarmate ik dichterbij kwam. Er was hier iets ergs gebeurd.

Hij zette me met zijn blik vast en het voelde alsof er een stroom van elektriciteit door me heen ging. Het was niet uit angst — oké, niet alleen uit angst — maar het kwam ook door de slecht verborgen pijn in zijn ogen. Er zat ook iets anders in zijn blik. Pijn en... woede. Heel even was er bloeddorst op zijn prachtige gezicht te zien. 

Ik wachtte tot hij iets zei. Het voelde alsof mijn longen ingeklapt waren en mijn tong bevroren was. Er gingen een paar seconden in volledige stilte voorbij. Een deel van me vroeg zich af of ik in hetzelfde graf zou belanden naast de persoon die, gebaseerd op de ranzige geur die als een donkere wolk over de tuin heen hing, duidelijk verbrand was.

Ik keek iets beter en zag een zilveren hondenhalsband in het vuil liggen. Er stond een C op gegraveerd. Ik voelde me opgelucht en verdrietig tegelijk, omdat ik me realiseerde dat iemand de hond van deze man had verbrand.

Ik stapte iets dichterbij. ‘Het spijt me van je hond.’ Hij erkende mijn aanwezigheid nog steeds niet; hij legde het lichaam in het graf en begon het te bedekken.

‘Was hij van jou?’ vroeg ik.

De man knikte en zweeg.

‘Hoe heette hij?’ probeerde ik opnieuw.

‘Cerberus.’

‘Dat maakt jou dan waarschijnlijk Hades,’ mompelde ik.

Hij draaide zich om en keek verbaasd. ‘Je kent je klassiekers.’

‘Ik heb thuis les gekregen.’ Ik was ook jaren bedlegerig geweest, dus ik had veel tijd gehad om te lezen. De oude Grieken hadden de meest verbazingwekkende verhalen.

‘Beter dan straatscholing.’

Ik keek naar de tweede, kleinere schep naast hem. ‘Heb je hulp nodig?’

‘Stoort de dood je niet?’

Ik was al jaren bevriend met Magere Hein. ‘Hij is gewoon dood. Iedereen gaat dood.’

Ik kreeg een goedkeurende blik. ‘Klopt.’

Dat was absoluut niet de reactie die ik had verwacht. ‘Ga je niet zeggen dat ik te jong ben om zo cynisch te zijn?’

‘Je kunt nooit te jong zijn om ontgoocheld te raken door het leven.’

‘Dat is...’ Ik wist niet wat dat was. ‘Je klinkt...’

‘Ik geloof dat het woord dat je zoekt morbide is.’ Hij legde zijn schep neer. ‘Hoe oud ben je?’

‘Achttien.’ Hij staarde me aan totdat ik bijna begon te wiebelen van ongemak. ‘Goed, ik ben zeventien, maar overmorgen word ik achttien.’

‘Dat zijn twee hele dagen. Waarom zou je je naar die dag willen haasten als je niet weet of het beter zal zijn dan deze? Er kan in achtenveertig uur veel gebeuren. Twee dagen geleden leefde mijn hond nog. Hij zat achter een bal aan en kauwde op Angels favoriete Italiaanse instappers. Mooie tijden.’

‘Ik weet niet wat er over achtenveertig uur gaat gebeuren,’ gaf ik toe. ‘Ik denk niet op die manier vooruit. Ik maak alleen goede voornemens voor mijn verjaardag en probeer daar na te leven.’ Het sleutelwoord was ‘leven’. Ik had in de afgelopen drie jaar elk jaar hetzelfde gewenst: om kankervrij te zijn. Dit jaar was dat jaar, had ik besloten. Zeventien zou het magische getal zijn, de perfecte leeftijd, wanneer mijn leven ten goede zou veranderen.

Hij veegde het zweet van zijn voorhoofd. ‘En wat is je voornemen voor je achttiende verjaardag?’

Om gekust te worden door een jongen.

Nee, door een man.

Door jou.

Ik glimlachte. ‘De drie L-en om te leven, lief te hebben en te lachen.’

Er verscheen een eigenaardige uitdrukking op zijn gezicht. ‘En wie mag jij dan wel niet zijn, juffrouw Leven, Liefhebben en Lachen?’

Op dit moment wil ik jouw Persephone zijn. 

‘Ik ben Katya. Mijn moeder heeft me hierheen gebracht om met je baas te praten.’ Er ging vragend een wenkbrauw omhoog. ‘Kristoff Romanov,’ zei ik tegen hem.

Zijn lippen werden dunner. ‘Hij houdt niet van de naam Romanov.’

Ik haalde mijn schouders op. ‘Dan moet hij hem misschien laten veranderen in plaats van er kinderachtig over te zijn.’ Er waren ergere dingen in het leven dan het niet leuk vinden van je naam. Zoals kanker, chemo en een jeukende pruik.

Was dat een hint van een glimlach die ik op zijn gezicht zag?

‘Wat nu als die naam definieert wie hij is?’

Ik wist niet zeker waarom hij dit aan een vreemde vroeg, maar iets zei me dat hij dankzij de vroegtijdige dood van zijn hond aan zelfanalyse deed. Ik kreeg die reactie vaak van mensen. Meestal was het als iemand ontdekte dat ik ziek was. Om de een of andere reden liet het iemand over zijn eigen sterfelijkheid of levenskeuzes nadenken. Alsof geconfronteerd worden met het feit dat ik tegen een dodelijke ziekte streed, hen dwong om het allemaal over hen te laten gaan. Het ergste waren de mensen die geloofden dat ze me ‘hielpen’ als ze maar doorgingen over hoe iedereen de dag moest plukken. Alsof ik dat nog niet wist. Maar om de een of andere reden geloofde ik niet dat deze man een van die mensen was. Ik dacht dat hij maar al te goed wist hoe kostbaar het leven kon zijn. De man was midden in de nacht zijn hond in de achtertuin aan het begraven. En hij keek ontzettend woedend tijdens het proces.

‘Luister, ik ben pas zeventien, maar zelfs ik weet dat een naam gewoon een naam is. Het gaat erom wat je met je leven doet, toch?’

‘Slimme woorden, juffrouw drie L-en.’

Ik had niet het gevoel dat hij me aan het bespotten was, dus liet ik het los. Ik wees met mijn kin naar het graf. ‘Je moet veel om hem hebben gegeven.’

‘Om hem hebben gegeven? Ik denk van wel, althans zo veel als een man met een hart zo zwart als de nacht om een ander kan geven.’

Het klonk niet alsof hij een grapje maakte. Waar had mijn moeder me in hemelsnaam — of moest ik in Hades’ naam zeggen — heen gebracht?



Medvedenko: Waarom draag je altijd zwart?

Masha: Ik rouw om mijn leven, ik ben ongelukkig.

— Anton Tsjechov



Geluk wordt overschat, net als het leven.

— Kristoff Romanov
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KRISTOFF



Ik voelde een prikkeling in mijn nek. Er stond iemand een paar meter achter me. Ik draaide me om en zag dat het een tienermeisje was. 

Ze had één blik op me geworpen en me vergeleken met de God van de onderwereld, de heerser van de doden. Ik was op m’n plaats gezet door een jong meisje. Een meisje dat klonk alsof ze haast had om volwassen te worden. Ze wist niet dat hoe ouder je werd, hoe meer vreugde het leven uit je zoog en hoe doder je van binnen werd. Maar ze had één ding goed. Cerberus had echt iets voor me betekend. Ik had dat mormel helemaal uit Rusland meegenomen, waar ik hem op een straathoek had gevonden terwijl hij zich tegen een stel ratten verdedigde. Ik ging die verdomde Jamaicanen afslachten.

Haar onschuldige, met pijn gevulde ogen staarden rechtstreeks in mijn bezoedelde ziel en er gebeurde iets vreemds. Er scheen een stukje licht door me heen en het raakte voor even mijn binnenste aan.

‘Kristoff!’ riep Angel van achter haar.

De ogen van het meisje werden groot en zelfs in het donker zag ik de roze blos op haar wangen komen.

‘Je had jezelf kunnen voorstellen. Het is onbeleefd om je als iemand anders voor te doen.’

Ik liep naar haar toe tot we bijna neus tegen neus stonden. ‘Meisje, je zult nooit een andere man ontmoeten die meer zichzelf is dan ik. Iedereen die me kent, weet precies wie ik ben.’ En waartoe ik in staat was, vooral als je verdomme mijn hond had vermoord.

Haar ogen vernauwden zich tot spleetjes, maar ze deed geen stap achteruit. Op de een of andere manier wist ik dat ze niet het type was om ooit een stapje terug te doen.

‘Ik ben geen klein meisje.’

Ik nam niet de moeite om haar erop te wijzen dat haar humeurige toon haar ongelijk bewees.

Ik keerde haar mijn rug toe terwijl ik me omdraaide om Angel aan te spreken. ‘Wil je me vertellen wat ze hier doet?’

‘Ze is hier met haar moeder. Een vrouw genaamd Inessa.’

Ik verstijfde en negeerde zijn nieuwsgierige blik. Ik keek naar het meisje en zag de gelijkenis. Met haar honingblonde haar en groene ogen was ze het evenbeeld van de vrouw die ik me herinnerde. ‘Waar is ze?’

‘Is dat alles? Je gaat niet vertel—’

‘Er valt niets te vertellen. Ze is gewoon een geest uit het verleden.’

Hij gnuifde. ‘Je geest wacht binnen op je en spookt door de woonkamer. Ik heb nog nooit iemand gezien die zo nerveus is. Ze heeft nu waarschijnlijk een gat in het tapijt gelopen.’

Er klonk een vloek van achter me en ik draaide me om.

Het meisje stond bij Cerbs graf. Ze had witte rozen op de aarde laten vallen en ze staarde naar haar vingers. Haar verdomde bloederige vingers. Er ontplofte duizend watt aan elektriciteit in mijn borst. Die verdomde, bloederige, witte rozen. 

Ik liep naar haar toe en greep haar hand. IJs bedekte mijn aderen toen ik de rode striemen op haar handpalm zag.

‘Wat heb je verdomme gedaan?’ brulde ik.

Grote ogen staarden me aan. ‘Ik wilde gewoon iets aardigs doen voor —’

‘Niemand heeft je dat gevraagd.’

‘Maar —’

‘Ik haat rozen.’

Ze trok een gezicht naar me. ‘Haat je soms alles, inclusief je achternaam en bloemen? Wat vind je van eenhoorns, of ijs, of baby’s?’

Terwijl ze dingen opsomde waar ieder persoon met gezond verstand van zou houden, althans volgens haar, zag ik alleen maar mijn moeders lichaam voor me. Ik kon haar bloemengeur nog ruiken. Soms, als ik het echt hard probeerde, kon ik de geur van rottend vlees en het gezoem van de vliegen die haar hadden omringd weg drukken.

Ik beet op de binnenkant van mijn wang en duwde de herinneringen weg. En het was allemaal door haar gekomen. Inessa’s dochter. Ik had haar twee seconden de rug toegekeerd en ze was nu al een ravage in mijn leven aan het aanrichten. Wat deed haar moeder verdomme hier? En wat nog belangrijker was, wanneer gingen ze weer weg?

Ik liet haar hand los. ‘Verlies haar niet uit het oog,’ blafte ik naar Angel.

Ik stampte terug naar binnen, op zoek naar de aanstichter van mijn leed. Inessa zag er precies zo uit als Angel haar had beschreven; ze ijsbeerde zenuwachtig over het tapijt van de woonkamer.

De jaren waren goed voor haar geweest. Ze was nog steeds een mooie vrouw, net zoals ik me haar herinnerde. Mijn laatste herinnering aan haar was dat ze haar Russische vriend naar het oude moederland was gevolgd. En daarna hadden we nooit meer iets van haar gehoord.

‘Hoe heb je me gevonden?’ Het was verdacht dat ze nu zo plotseling in mijn leven opdook. De vrouw had niet eens de moeite genomen om op de begrafenis van haar zogenaamde beste vriendin te komen. 

‘Ik heb nog steeds een paar contacten uit mijn oude leven.’

Natuurlijk, hoe kon ik dat vergeten? Het was wat mijn moeder en Inessa hun bestaan noemden voordat ze naar Amerika kwamen.

‘Wat kan ik voor je doen?’ Ik kwam meteen ter zake. Ik deed niet aan geklets.

Haar ogen werden zacht. ‘Ik was er kapot van toen ik het over je moeder hoorde.’

‘Waarvan akte.’ Meer viel er niet te zeggen. Elf jaar na haar dood je medeleven betuigen had niet de impact waar ze naar zocht.

‘Ik heb nooit de kans gekregen om afscheid te nemen.’

Waarom had ze het hierover? ‘Ik wel. Ik heb twee hele dagen naast haar lichaam gezeten.’

Ze huiverde. ‘Ja, dat heb ik gehoord.’

Is dat zo? ‘Je moet toen geweldige contacten hebben gehad.’

‘Je moeder en ik hadden elkaar een belofte gedaan. Als er iets met een van ons zou gebeuren, dan zouden we voor het kind van de ander zorgen.’

‘Ik denk dat je daarin gefaald hebt.’

Schuld vertroebelde haar ogen. ‘Je gaat me geen duimbreed geven, of wel?’

Ik pakte een fles wodka uit de kast. Ik weet niet waarom ik het haar zo moeilijk maakte. Ik was nooit met haar meegegaan in plaats van met Sokolov. Ze had me niet kunnen geven wat hij had. Het stoorde me gewoon dat ze zich na al die jaren alleen maar herinnerde dat ze een beste vriendin had nu ze op het punt stond om me om een gunst te vragen. Waarom was ze anders hier?

‘Nogmaals, wat kan ik voor je doen?’ Ik schonk nog een glas in en hield hem haar voor, maar ze weigerde.

‘Ik zit in de problemen,’ bekende ze.

Natuurlijk zat ze dat. Ik dronk mijn drankje op en stond te wachten tot ze verderging.

‘Er zit iemand achter me aan.’

‘En je wilt dat ik met hem afreken.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Dat kun je niet. En zelfs als je dat wel kon, zou ik dat nooit van je vragen.’

Een vreemde uitspraak, gezien mijn werk. ‘Wat wil je dan wel?’

In een plotselinge beweging greep ze mijn hand. Het voelde alsof er hete kolen tegen mijn borst werden gedrukt. Ik trok me bijna terug. Ik keek nadrukkelijk naar haar hand. Als het een man was geweest, welke man dan ook, dan had ik hem neergeslagen. 

‘Ik wil dat je me belooft dat je voor mijn dochter zult zorgen.’

Ik probeerde subtiel een stap terug te doen, maar ze liet me niet los. Ik overwoog serieus om mijn standpunt om nooit een vrouw te slaan te heroverwegen, tot haar wanhopige ogen zich in de mijne boorden. De blik nam me mee naar meer dan een decennium geleden en opende de deur naar een aantal dierbare herinneringen. Naar een moment dat mijn moeder en Inessa me hadden meegenomen op een picknick, en een verjaardagstaart voor me hadden gemaakt. Ongeacht hun late werkuren hadden ze altijd tijd voor me gemaakt.

‘Weet je wel wat je van me vraagt?’

Inessa knikte. 

Ik betwijfelde dat ten zeerste, dus legde ik het uit. ‘Als mijn protegé zal ze als een Bratva prinses worden beschouwd.’ Al was het maar voor een paar dagen, dat kon gevolgen hebben. Ernstige gevolgen. 

De ogen van de vrouw liepen vol tranen. ‘Ze is een prinses.’

Ik veronderstelde dat alle moeders dat over hun dochters dachten.

‘Nog iets,’ zei ze met een sneer in haar stem. ‘Houd haar uit de buurt van de Bratva.’

‘Haar uit de buurt van de Russische maffia houden? Ik denk dat dit het juiste moment is om je te vertellen dat ik morgenavond een bijeenkomst van de Bratva bij mij thuis heb.’

Ze verbleekte en ze zag er kortstondig besluiteloos uit. ‘Ik… ik heb geen andere keuze. Ik zal haar zeggen dat ze in haar kamer moet blijven.’

‘Als ik een bescheiden man was, dan zou ik zeggen dat je vertrouwen in mij me nederig stemt.’

Ze keek me recht in de ogen. ‘Jij bent niet degene waar ik zoveel vertrouwen in heb. Het komt door je moeder. Ik geloof niet dat Anyanka’s zoon mijn dochter ooit kwaad zou kunnen doen.’

Alles in me spoorde me aan om de kamer te ontvluchten. Om deze vrouw en haar dochter de rug toe te keren, en het gevoel van naderend onheil te vermijden dat ze hadden meegebracht.

‘Beloof het me, Kristoff.’

Niemand zou ze onder mijn dak aanraken. ‘Jullie zullen hier veilig zijn.’ En zij zou me iets verschuldigd zijn.

‘Ik heb het niet alleen over nu. Ik vraag het ook niet voor mezelf. Ik moet een tijdje weg en ik kan Katya niet meenemen. Beloof me dat je haar veilig zult houden terwijl ik weg ben.’

Weg. Ze was hier minder dan een uur en ze had al een aantal van mijn regels verbroken. Het voelde alsof ze hier al eeuwen was. Ik kon niet wachten tot ze weg was.

‘En wanneer zal dat precies zijn?’

‘Over een uur.’

Dat was erg specifiek. ‘Wat gaat er over een uur gebeuren?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Dat maakt niet uit. Beloof me dat je haar met je leven zult beschermen totdat ik terugkom.’ Toen ik aarzelde, liepen haar ogen vol tranen. ‘Wil je dat ik je ga smeken? Want dat zal ik doen.’

‘Wat wil je nog meer? Ik heb al gezegd dat ik het zou doen.’

‘Ik wil een bloedbelofte.’

Blyat. Ze had haar huiswerk gedaan. Dat soort Vory wet was onbreekbaar. Dat was precies de reden waarom ik ze nooit had gemaakt. Ik moest onthouden dat deze vrouw, net als mijn moeder, ooit deel uitmaakte van de Bratva-wereld

























